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安全理事会第 1718(2006)号决议 

所设委员会  

  2018 年 8 月 24 日越南常驻联合国代表团给委员会主席的普通照会 

 越南社会主义共和国常驻联合国代表团向安全理事会第 1718(2006)号决议

所设委员会主席致意，并谨提交越南社会主义共和国为执行安全理事会第

2397(2017)号决议所采取措施的报告(见附件)。 
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  2018 年 8 月 24 日越南常驻联合国代表团给委员会主席的普通照会的

附件 

  越南执行安全理事会第 2397(2017)号决议情况的报告 

 越南谨根据安全理事会第 2397(2017)号决议第 17 段，就越南为执行该决议

而采取的措施提交报告如下。 

 1. 概述 

 越南的一贯政策是支持裁军和不扩散大规模毁灭性武器，特别是核武器。越

南一贯充分履行根据安全理事会有关决议所承担的义务，并已提交有关报告

(S/AC.49/2007/9、S/AC.49/2009/31、S/AC.49/2013/20、S/AC.49/2016/36、S/AC.49/ 

2017/58和 S/AC.49/2018/31)。 

 第 2397(2017)号决议已及时译成越南文，并分发给所有相关部委、机构和地

方当局，以便充分执行。外交部依然是负责协调该决议执行工作的协调机构，并

具备一个促进有效沟的通机构间机制。有关部委、机构和地方当局已经向附属机

构以及相关实体和个人，包括在越南境内或管辖范围内经营的企业，散发了该决

议的内容，并为确保该决议得到充分执行而进行了审查。 

 2. 执行措施 

 除了此前在关于安全理事会有关朝鲜民主主义人民共和国的各项决议执行

情况的多份报告中所提供的信息外，越南谨此报告执行第 2397(2017)号决议的一

些最新情况如下： 

 (a) 对安全理事会指认的个人和实体冻结金融资产和经济资源并实施旅行禁令(第

2397(2017)号决议第 3 段) 

 第 2397(2017)号决议附件一和二所列个人和实体信息已得到更新并提供给

了相关国家机构。到目前为止，在越南没有发现这些个人和实体开设或拥有的任

何银行账户、资金、金融资产或经济资源。 

 此外，越南已将第 2397(2017)号决议附件一所列的 16 名个人及其家庭成员

归入“无资格入境”类别。越南还已指示在越南运营的所有其国内和国际航空公

司按照《越南民用航空法》第 146条的规定将这些人员列入旅行禁令名单。 

 (b) 产业部门制裁(第 2397(2017)号决议第 4-8 段) 

 2017年 11月，越南总理发布决定，遵循安全理事会决议的相关规定，暂停

进出口朝鲜民主主义人民共和国的某些货物。第 2397(2017)号决议所禁止的货物

已被列入暂停进出口货物清单。 

 越南目前还在审查越南境内朝鲜民主主义人民共和国国民的已实现收入并

执行第 2397(2017)号决议规定的必要措施。 

https://undocs.org/ch/S/RES/2397(2017)
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 (c) 海上拦截货船(第 2397(2017)号决议第 9-15 段 

 2018年 3月，越南成立了一个机构间机制，以办处涉入安全理事会相关决议

所禁止活动或物项运输的外国船只。自 2017年 12月 23 日以来，不曾有涉入安

全理事会相关决议所禁止活动或物项运输的外国船只过往于越南领海。 

 此外，越南不向涉入安全理事会相关决议所禁止活动或物项运输的外国船只

提供保险或再保险服务和船级服务。 

 3. 结论 

 越南重申其支持朝鲜半岛无核化、和平与稳定以及按照国际法以和平手段解

决争端的一贯政策。越南欢迎最近取得的进展，尤其是于 2018年 4月 27日举行

的朝韩首脑会议和 2018年 6月 12日举行的美利坚合众国和朝鲜民主主义人民共

和国的首脑会议。越南真诚希望，落实商定的承诺将有助于在东北亚区域和整个

世界维护和平、稳定、合作与发展。 

 越南作为一个负责任的联合国会员国，将继续认真执行安全理事会的相关决

议，并在这方面与安全理事会第 1718(2006)号决议所设委员会密切合作。越南将

进行定期审查，以确保安全理事会的相关决议得到充分执行。 

 

https://undocs.org/ch/S/RES/2397(2017)
https://undocs.org/ch/S/RES/1718(2006)

